Keypad

DA, NO, SE, FI, DE, NL,
FR, ES, PT, IT, PL

DA - Installationsmanual

FORHOLDSREGLER

« Fjern ikke etiketten, da den indeholder vigtige informationer.

- Malikke pa enheden.

«Montér ikke med tape, hvis du vil bruge enheden til
sikkerhedsformal, da enhedens "tamper switch” ikke vil virke.

+ Hvis du monterer med tape, serg for at overfladerne er rene
og terre.

« Hvis du monterer med tape, skal temperaturen i rummet ideelt
veere 21-38" C.

-Undga at montere med tape pa grove, porese eller fibrese
materialer som tree eller cement, da det reducerer tapens
kleebeevne.

PLACERING

« Du kan placere Keypad bade indenders og udenders i 0-50 C.
« Placér enheden, sa den er nemt tilgaengelig for brugere.

- Undga at placere enheden i direkte sollys.

- Undga at placere enheden steder der er udsat for direkte regn.
- Undga at placere objekter i beveegelse 40 cm eller mindre fra

— Keypad

KOM I GANG

Abn plastikkassen ved at fierne skruen i bunden af enheden (se
figur a). Brug skruerne eller den dobbeltklaebende tape til at
montere enhedens bagplade pa vaeggen (se figur b og c). Nar
LED'en blinker gult, soger enheden efter et netvaerk (se figur d).
Serg for at Zigbee-netvaerket er abent for tilsluttende enheder.
Nar LED'en stopper med at blinke, er enheden forbundet.
Fastgor enheden til bagpladen, nar enheden er forbundet til
et netvaerk. Enheden fastgeres ved at haegte den pa toppen
af bagpladen og presse den imod bagpladen (se figur e)
Genindsaet til sidst skruen i bunden af enheden (se figur f).

NULSTILLING

Abn plastikkassen ved at fierne skruen i bunden af enheden.
Tryk pa& menu-knappen inde i enheden med en papirklips eller
lignende (se figur g), og hold den nede i 5 sekunder indtil LED'en
blinker flere gange i treek. Slip sa knappen. LED'en viser ét langt
blink, og nulstillingen er fuldfert.

CE-CERTIFICERING

CE-meaerket pa dette produkt bekraefter dets overholdelse af de
europaeiske direktiver, der gaelder for produktet, og isaer dets
overholdelse af de harmoniserede standarder og specifikationer.
| OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVERNE

+ Radioapparatdirektivet (RED) 2014/53/EU

+ EMC-direktivet 2014/30/EU

+ RoHS-direktiv 2015/863/EU om aendring af 2011/65/EU

+ REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

O - Installasjonshandbol

FORHOLDSREGLER

- Ikke fjern produktetiketten - den inneholder viktig informasjon.

« Ikke mal eller lakker enheten.

- Ikke bruk tape til montering hvis du skal bruke enheten til
sikkerhetsmessige formal, siden manipuleringsbryteren ikke
vil fungere.

« Ikke bruk tape nar du skal montere enheten utendors.

+ Ved montering med tape ma flatene vaere rene og torre.

+Nar du monterer med tape ber romtemperaturen helst vaere
mellom 21 0g 38 °'C.

+Unnga montering med tape pa ujevne/grove, porese eller
fibrose materialer, for eksempel tre eller mur, siden de gir
darligere hold for tapen.

PLASSERING

+ Du kan plassere Keypad bade innen- og utenders i o til50 C.

« Plasser enheten slik at den er lett tilgjengelig for brukerne.

- Unnga plasseringen av enheten slik at den star i direkte sollys.

- Unnga plasseringen av enheten slik at den blir utsatt for regn.

- Unnga plassering av bevegelige enheter innenfor en avstand
pa 40 cm eller mindre fra Keypad.

KOMME | GANG

Apne kapslingen ved a fierne skruen i bunnen av enheten
(figur a). Bruk skruene, eller dobbeltsidig tape, til & montere
bakdekslet til enheten pa veggen (figur b og c). Sett i batterier.
Nar LED-lampen blinker gult, soker enheten etter et nettverk (se
figur d). Serg for at Zigbee-nettverket er apent for innmelding av
enheter. Nar LED-lampen slutter a blinke, er enheten koblet til.
Etter at enheten er koblet til et nettverk, kan du feste enheten pa
bakplaten ved a hekte enheten i toppen av bakplaten og trykk
den mot bakplaten (se figur e). Deretter ma du skru inn skruen i
bunnen av enheten (se figur f).

TILBAKESTILLING

Apne kapslingen ved a fierne skruen i bunnen av enheten
Trykk inn og hold knappen inne i enheten med en binders eller
lignede (se figur g) i 5 sekunder, helt til LED-lampen blinker flere
ganger i rad. Slipp deretter knappen. LED-lampen blinker ett
langt blink for & vise at tilbakestillingen er fullfert.

CE-SERTIFISERING

CE-merket pa dette produktet bekrefter at det er i samsvar

med EU-direktivene som gjelder for produktet, spesielt

at det er i samsvar med de harmoniserte standardene og

spesifikasjonene.

| SAMSVAR MED F@LGENDE DIREKTIV

+ Radiodirektivet (RED - Radio Equipment Directive),
2014/53/EU

« EMC-direktivet, 2014/30/EU

+ RoHS-direktiv 2015/863/EU - endring av 2011/65/EU

« REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

SE - Installa

FORSIKTIGHETSATGARDER

« Ta inte bort produktetiketten. Den innehaller viktig information.

+ Mala inte enheten.

« Anvand inte tejp for montering om du ska anvanda enheten
for sakerhetsandamal, eftersom sabotagekontakten da inte
kommer att fungera.

« Anvand inte tejp for att montera enheten utomhus.

- Om du monterar med tejp, se till att ytan ar ren och torr.

+Om du monterar med tejp ska rumstemperaturen helst ligga
mellan 21 °C och 38 °C.

- Undvik att montera med tejp pa grova eller porésa material
eller fibermaterial som tra eller cement, eftersom dessa
minskar tejpens haftformaga.

anual

PLACERING

- Du kan placera Keypad bade inomhus och utomhus i 0-50 C.

- Placera enheten sa att den &r lattatkomlig fér anvandare.

- Undvik att placera enheten i direkt solljus.

- Undvik att placera enheten pa platser som ar utsatta for direkt
regn.

- Undvik att placera rérliga féremalinom 40 cm fran Keypad.

KOMMA IGANG

Oppna holiet genom att ta bort skruven i botten av enheten
(figur a). Anvand skruvarna eller den dubbelhaftande tejpen for
att montera enhetens baksidesplatta pa vaggen (figur b och c).
Satt i batterier. Nar lysdioden blinkar gult soker enheten efter ett
natverk (se figur d). Kontrollera att Zigbee-natverket ar éppet
for anslutande enheter. Nar lysdioden slutar blinka ar enheten
ansluten. Efter att ha anslutit enheten till ett natverk faster du
enheten pa baksidesplattan genom att haka fast den éverst pa
baksidesplattan och trycka den mot baksidesplattan (se figur
e). Satt till sist tillbaka skruven i botten av enheten (se figur f).

ATERSTALLNING

Oppna holjet genom att ta bort skruven i botten av enheten.
Tryck in och hall nere menyknappen inne i enheten med ett
gem eller liknande (se figur g) i 5 sekunder tills lysdioden blinkar
flera ganger irad. Slapp sedan knappen. Lysdioden visar en lang
blinkning och aterstallningen ar slutford.

CE-CERTIFIERING

CE-markningen pa den har produkten bekraftar att produkten
overensstdmmer med de europeiska direktiven som galler
produkten och i synnerhet att produkten éverensstammer med
harmoniserade standarder och specifikationer.

| ENLIGHET MED DIREKTIVEN

+ Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU

« EMC-direktiv 2014/30/EU

+ RoHS-direktiv 2015/863/EU andring av 2011/65/EU

+ REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

Fl - Asennusohjeet

VAROTOIMET

+ Ala irrota tuotteen tarraa, koska se sisaltaa tarkeita tietoja.

- Ala maalaa laitetta.

+Ald  kdyta asennukseen teippid, jos kaytat laitetta
varmistustarkoituksiin, koska sabotaasikatkaisin ei toimi

- Ala kayta teippia laitteen asentamiseen ulos.

+ Jos asennuksessa kaytetaan teippia, varmista, etta pinnat ovat
puhtaat ja kuivat.

+Jos asennukseen kaytetdan teippia, ihanteellinen huoneen
ldampétila on 21-38 °C.

+ Ald asenna teipilla karheille, huokoisille tai kuituja sisaltaville
pinnoille (esim. puu tai sementt), koska ne heikentavat
teippikiinnityksen kestavyytta.

SIJOITTAMINEN

« Voit sijoittaa Keypad joko sisaan tai ulos 0-50 C:n lampétilaan.

- Sijoita laite niin, etta se on helposti kayttajien saatavilla.

- Valta laitteen sijoittamista suoraan auringonpaisteeseen.

+Valta laitteen sijoittamista paikkoihin, joissa se on alttiina
suoralle sateelle.

+ Valta liikkuvien esineiden sijoittamista 40 cm:n paahan Keypad
tai lAhemmas.

ALOITTAMINEN

Avaa kotelo irrottamalla ruuvi laitteen pohjasta (kuva a).
Kiinnita laitteen takalevy seinaan ruuveilla tai kaksipuolisella
teipilla (kuvat b ja c). Aseta paristot paikoilleen. Kun merkkivalo
vilkkuu keltaisena, laite etsii verkkoa (katso kuva d). Varmista,
etta Zigbee-verkko on auki laitteiden littamista varten. Kun
merkkivalo lakkaa vilkkumasta, laite on liitetty. Kun laite on
yhdistetty verkkoon, kiinnitd se takalevyn yldosaan koukuilla
Jja paina sita takalevya vasten (ks. kuva e). Kiinnita lopuksi ruuvi
takaisin laitteen pohjaan (ks. kuva f).

NOLLAAMINEN

Avaa kotelo irrottamalla ruuvi laitteen pohjasta. Paina
laitteen sisalla olevaa valikkopainiketta ja pida sita pohjassa
paperiliittimella tai vastaavalla (ks. kuva g) viiden sekunnin ajan,
kunnes merkkivalo vilkkuu useita kertoja perakkain. Vapauta
sitten painike. Merkkivalo valahtaa kerran pitkaan, ja nollaus on
valmis.

CE-VAATIMUSTENMUKAISUUSMERKINTA

Tuotteeseen kiinnitetty CE-merkintd vahvistaa, ettd se on
yhdenmukainen sitd koskevien eurooppalaisten direktiivien
kanssa ja erityisesti yhdenmukaistettujen standardien ja
eritelmien kanssa.

SEURAAVIEN DIREKTIIVIEN MUKAINEN

- radiolaitedirektiivi (RED) 2014/53/EU

+ EMC-direktiivi 2014/30/EU

- RoHS-direktiivi 2015/863/EU muutettu 2011/65/EU

+ REACH 1907/2006/EU ja 2016/1688

VORSICHTSMASSNAHMEN

- Entfernen Sie nicht das Produktetikett; es enthalt wichtige
Informationen.

- Uberstreichen Sie das Gerat nicht.

- Verwenden Sie kein Klebeband zur Montage, wenn das Gerat
derSicherheit dienen soll, weilder Manipulationsschutzschalter
dann nicht funktioniert.

- Verwenden Sie kein Klebeband zur Montage des Gerats im
Freien.

+Bei der Montage mit Klebeband mussen die Oberflachen
sauber und trocken sein.

+ Bei der Montage mit Klebeband sollte die Raumtemperatur
moglichst 21-38 "C betragen.

« Vermeiden Sie die Montage mit Klebeband auf rauen, porésen
oder faserigen Materialien wie Holz oder Zement, da sie die
Haftung beeintrachtigen.

PLATZIERUNG

«Sie kénnen das Keypad sowohl im Innenraum als auch im
AuBenbereich bei 0-50 C anbringen.

-Montieren Sie das Gerdt an einer fUr Benutzer leicht
zuganglichen Stelle.

«Bringen Sie das Gerat nicht an einer Stelle mit direkter
Sonneneinstrahlung an.

«Bringen Sie das Gerat nicht an einer Stelle an, die direktem
Regen ausgesetzt ist.

- Lagern Sie keine beweglichen Gegenstande naher als 40 cm
vom Keypad.

ERSTE SCHRITTE

Offnen Sie das Gehduse durch Entfernen der Schraube an
der Gerateunterseite (siehe Abbildung a). Befestigen Sie die
Geraterlickwand mit den Schrauben oder dem doppelten
Klebeband an der Wand (siehe Abbildungen b und c). Legen
Sie Batterien ein. Wenn die LED gelb blinkt, sucht das Gerat
nach einem Netzwerk (siehe Abbildung b). Vergewissern
Sie sich, dass das Zigbee-Netzwerk zum Einkoppeln von
Geraten aktiv ist. Wenn die LED aufhért zu blinken, ist das
Gerat angeschlossen. Nachdem Sie das Gerat in ein Netzwerk
eingekoppelt haben, befestigen Sie es an der Rlickwand, indem
Sie das Gerat an der Ruckwandoberseite einhangen und es
gegen die Rickwand drlicken (siehe Abbildung e). Bringen Sie
abschlieBend die Schraube an der Gerateunterseite an (siehe
Abbildung f).

ZURUCKSETZEN

Offnen Sie das Gehause durch Entfernen der Schraube an der
Gerateunterseite. Halten Sie die Menltaste im Gerateinneren
mit einer Bulroklammer oder dergleichen (siehe Abbildung
g) funf Sekunden lang gedriickt, bis die LED mehrmals
hintereinander blinkt. Lassen Sie dann die Taste los. Die LED
zeigt durch einmaliges langes Blinken an, dass das Gerat
zurlckgesetzt ist.

CE-ZERTIFIZIERUNG

Das an diesem Produkt angebrachte CE-Zeichen
bestatigt die Ubereinstimmung mit den fur das Produkt
geltenden européischen Richtlinien und insbesondere die
Ubereinstimmung mit den harmonisierten Normen und
Spezifikationen.

IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN RICHTLINIEN

« Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU

« EMV-Richtlinie 2014/30/EU

+ RoHS-Richtlinie 2015/863/EU zur Anderung der 2011/65/EU
« REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

- Gebruiksaanwijzing

VOORZORGSMAATREGELEN

- Verwijder het productlabel niet omdat daar belangrijke
informatie op staat.

+ Schilder het apparaat niet over.

-Gebruik geen tape voor montage als u het apparaat
voor veiligheidsdoeleinden  wilt gebruiken, omdat de
sabotageschakelaar niet zal functioneren.

- Gebruik geen tape om het apparaat buitenshuis te monteren

+ Zorg ervoor dat de oppervlakken schoon en droog zijn, als u
het product met tape monteert.

+De kamertemperatuur moet idealiter 21-38° C zijn als u
montage met tape wilt uitvoeren.

+Vermijd montage met tape op ruw, poreus of vezelachtige
materialen zoals hout, cement, omdat deze de kleefkracht van
de tape verminderen.

PLAATSING

+ U kunt de Keypad zowel binnen als buiten bij een temperatuurﬁ

tussen 0-50 C plaatsen.

« Plaats het apparaat zo, dat het gemakkelijk toegankelijk voor
gebruikers is.

- Plaats het niet in direct zonlicht.

+ Plaats het niet op plaatsen blootgesteld aan regen.

+ Plaats bewegende voorwerpen op minimaal 40 cm afstand
van de Keypad of meer.

AAN DE SLAG

Open de behuizing door de schroef op de onderzijde van het
apparaat te verwijderen (afbeelding a). Gebruik de schroeven
of de dubbelzijdige plaktape om de achterplaat van het
apparaat aan de muur te bevestigen (afbeelding b en c). Plaats
de batterijen. Wanneer de led geel knippert, zoekt de toestel
naar een netwerk (zie afbeelding d). Controleer of het Zigbee-
netwerk open staat voor apparaten. Wanneer de led stopt met
knipperen, is het apparaat verbonden. Bevestig het apparaat,
nadat het met een netwerk is verbonden, op de achterplaat
door het aan de bovenkant van de achterplaat vast te haken
en tegen de achterplaat te duwen (zie afbeelding e). Draai ten
slotte de schroef weer in de onderzijde van het apparaat (zie
afbeelding f).

RESETTEN

Open de behuizing door de schroef op de onderzide van
het apparaat te verwijderen. Houd de menu-knop binnen
in het apparaat met een paperclip o.id. (zie afbeelding g) 5
seconden lang ingedrukt tot de led een flink aantal keren achter
elkaar knippert. Laat dan de knop los. De led geeft één lang
lichtsignaal af en het resetten is voltooid.

CE-CERTIFICERING

De CE-markering aangebracht op dit product bevestigt
overeenstemming ervan met de Europese richtlijnen die van
toepassing zijn op het product en in het bijzonder met de
geharmoniseerde normen en specificaties.

OVEREENKOMSTIG DE RICHTLIJNEN

+ Radio apparatuur richtlijn (RED) 2014/53/EG

+ EMC-richtlijn 2014/30/EU

 RoHS richtlijn 2015/863/EG als wijziging van 2011/65/EU

+ REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

R - Manuel d'installation

CONSIGNES IMPORTANTES

-Ne retirez pas létiquette du produit car elle contient des
informations importantes.

+ Ne peignez pas l'appareil.

- N'installez pas lappareil a laide de ruban adhésif si vous
souhaitez utiliser celui-ci a des fins de sécurité, car dans ce
cas linterrupteur de protection ne fonctionnera pas.

-N'utilisez pas de ruban adhésif pour installer lappareil a
l'extérieur.

« En cas d'installation avec un ruban adhésif, assurez-vous que
les surfaces sont propres et seches.

+En cas dinstallation avec un ruban adhésif, la température
ambiante idéale doit se situer entre 21 et 38 °C.

-Evitez toute installation avec un ruban adhésif sur des



matériaux rugueux, poreux ou en fibres (comme le bois ou le
ciment) car ils diminuent ladhérence.

INSTALLATION

« Vous pouvez installer le Keypad tant a l'intérieur qu'a lextérieur,
a une température ambiante comprise entre 0 et 50 C.

- Installez lappareil de facon a ce qu'iL soit facilement accessible
aux utilisateurs.

- Evitez d'installer lappareil a la lumiére directe du soleil.

- Evitez d'installer lappareil dans des endroits exposés a la pluie.

- Evitez de placer des objets mobiles a 40 cm ou moins du
Keypad.

ETAPES PRELIMINAIRES

Ouvrez le boitier en retirant la vis située au bas de l'appareil

(illustration a). Utilisez les vis ou le ruban adhésif double-face

pour fixer le support dorsal de l'appareil au mur (illustrations b

et c). Insérez les piles. Lorsque le témoin LED clignote en jaune,

cela signifie que l'appareil recherche un réseau (voir illustration

__d). Assurez-vous que le réseau Zigbee est ouvert pour les

appareils qui cherchent a se connecter. Lorsque le témoin LED
arréte de clignoter, cela signifie que lappareil est connecté. Une
fois l'appareil connecté a un réseau, fixez celui-ci sur le support
dorsal en linsérant au sommet du support et en le poussant
contre le support dorsal (voir illustration e). Réinsérez ensuite la
vis au bas de l'appareil (voir illustration f).

REINITIALISATION

Ouvrez le boitier en retirant la vis située au bas de l'appareil.
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé dans lappareil
a l'aide d'un trombone ou de quelque chose de semblable (voir
illustration g) pendant 5 secondes jusqu'a ce que le témoin LED
clignote plusieurs fois de suite. Relachez ensuite le bouton. Le
voyant clignote alors une fois longuement et la réinitialisation
est terminée.

CERTIFICATION CE

La marque «CE» apposée sur ce produit atteste sa conformité
aux directives européennes applicables au produit et, plus
particulierement, sa conformité aux normes et spécifications
harmonisées.

_ CONFORME AUX DIRECTIVES SUIVANTES

- Directive relative aux équipements hertziens (RED)
2014/53/EU

- Directive EMC 2014/30/EU

- Directive RoHS 2015/863/EU modifiant la directive 2011/65/
EU

« REACH 1907/2006/UE + 2016/1688

ES - Manual de instalaciol

PRECAUCIONES

« No retire la etiqueta del producto, ya que contiene informacion
importante.

- No pinte el dispositivo.

-No utilice cinta para montaje si va a utilizar el dispositivo
con fines de seguridad; de lo contrario, el interruptor de
manipulacion no funcionara.

- No utilice cinta para montar el dispositivo en exteriores.

«Para el montaje con cinta, asegurese de que las superficies
estén limpias y secas.

___-Para el montaje con cinta, lo ideal es que la temperatura

ambiente sea de entre 21" Cy 38" C.

- Evite el montaje con cinta sobre materiales rugosos, porosos
o fibrosos como la madera o el cemento, ya que reducen la
adherencia de la cinta.

COLOCACION

+ Puede colocar el teclado Keypad en interiores y en exteriores
a0-50C.

- Coloque el dispositivo de forma que ofrezca un facil acceso
a los usuarios.

- Evite colocar el dispositivo bajo la luz solar directa.

- Evite colocar el dispositivo en lugares expuestos directamente
ala lluvia.

« BEvite colocar elementos moviles a una distancia de 40 cm o
menos del teclado Keypad.

PRIMEROS PASOS

Para abrir la carcasa, retire el tornillo de la parte inferior del
dispositivo (figura a). Utilice los tornillos o la cinta adhesiva
doble para montar la placa posterior del dispositivo en la pared
(figuras by c). Introduzca las pilas. Cuando el LED parpadee en
amarillo, el dispositivo estara buscando una red (véase la figura
d). Asegurese de que la red Zigbee esté abierta para emparejar
dispositivos. Cuando el LED deje de parpadear, significara que
el dispositivo esta conectado. Tras conectar el dispositivo a una
red, instale el dispositivo en la placa posterior enganchandolo a
la parte superior de la placa posterior y presionandolo contra la
placa posterior (véase la figura e). Por ultimo, vuelva a introducir
el tornillo en la parte inferior del dispositivo (véase la figura f).

REINICIO

Para abrir la carcasa, retire el tornillo de la parte inferior del
dispositivo. Pulse y mantenga presionado el botéon de menu del
interior del dispositivo con un clip o similar (véase la figura g)
durante 5 segundos, hasta que el LED parpadee varias veces
seguidas. A continuacion, suelte el boton. EL LED papadeara
durante mas tiempo, lo que significa que el reinicio se habra
completado.

CERTIFICACION CE

La marca CE colocada en este producto confirma su

conformidad con las directivas europeas aplicables al

producto y, en particular, su conformidad con las normas y

especificaciones armonizadas.

DE CONFORMIDAD CON LAS DIRECTIVAS

- Directiva sobre equipos radioeléctricos (RED) 2014/53/UE

- Directiva CEM 2014/30/UE

« Directiva RoHS 2015/863/UE por la que se modifica la
2011/65/UE

+ REACH 1907/2006/UE + 2016/1688

DECLARACION DE LAFCC
Los cambios o modificaciones en el equipo no expresamente
aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian
anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo.
NOTA: Este equipo ha sido sometido a pruebas y cumple con
los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad
con la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
concebidos para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion domeéstica.
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de
radiofrecuencia y, de no instalarse y utilizarse de acuerdo con
las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en
las radiocomunicaciones. Sin embargo, no se garantiza que no
vayan a producirse interferencias en una instalacion en particular.
Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion
de radio o television, lo cual puede determinarse encendiendo y
apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir
las interferencias tomando una o mas de las siguientes medidas:
+ Reoriente o reubique la antena receptora.
Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito
distinto al que esté conectado el receptor.
+ Consulte con el distribuidor o con un técnico de radio/TV con
experiencia.
Este dispositivo cumple con los limites de exposicién a la
radiacion de RF de la FCC establecidos para un entorno no
controlado. La antena utilizada para este transmisor debe
instalarse con una separacion de al menos 20 cm respecto a
cualquier persona y no debe colocarse ni funcionar junto con
ninguna otra antena o transmisor.
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC
El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento indeseado.

PT - Manual de instalacao

PRECAUCOES

- Nao retire a etiqueta do produto, pois contém informacao
importante.

+ Nao pinte o dispositivo.

- Se utilizar este dispositivo como um dispositivo de seguranca,
nao o fixe com fita adesiva, uma vez que o interruptor
antiviolagao deixara de funcionar.

- Néao utilize fita adesiva para fixar o dispositivo no exterior.

- Ao fixar com fita adesiva, certifique-se de que as superficies
estao limpas e secas.

- A temperatura ambiente ideal para a fixacao com fita adesiva
éentre21°Ce 38 °C.

«Evite a fixacdo com fita adesiva em materiais asperos,
porosos ou fibrosos, como madeira ou cimento, uma vez que
reduzem a aderéncia da fita adesiva.

COLOCAGAO

- O Keypad pode ser colocado tanto no interior como no exterior
deo‘CesoC.

« Coloque o dispositivo de forma a ficar facilmente acessivel a
outras pessoas.

« Evite colocar o dispositivo sob luz solar direta.

- Evite colocar o dispositivo em locais expostos diretamente a
chuva.

- Evite colocar objetos em movimento a 40 cm ou menos do
Keypad.

COMECAR

Remova o parafuso na parte inferior do dispositivo (figura a)
para abrir a caixa. Utilize parafusos ou fita adesiva dupla para
fixar a placa de apoio do dispositivo na parede (figuras b e c).
Introduza as pilhas. Quando o LED pisca a amarelo, o dispositivo
esta a procura de uma rede (ver a figura d). Certifique-se de que
a rede Zigbee esta aberta a dispositivos de ligagdo. Quando
o LED parar de piscar, o dispositivo esta ligado. Depois de
ligar o dispositivo a rede, fixe-o a placa de apoio prendendo
o dispositivo na parte superior da placa e fazendo pressao no
dispositivo contra a placa (ver a figura e). Por ultimo, coloque
novamente o parafuso na parte inferior do dispositivo (ver a
figura f).

REPOSICAO

Remova o parafuso na parte inferior do dispositivo para abrir
a caixa. Mantenha o botdo de menu no interior do dispositivo
premido com um clipe ou um objeto semelhante (ver a
figura g) durante 5 segundos até que o LED comece a piscar
repetidamente. Solte entdo o botao. O LED pisca uma Unica vez
durante mais tempo indicando que a reposicao esta concluida.

CERTIFICAGAO CE

A marcacdo CE aposta neste produto confirma a sua

conformidade com as diretivas europeias que se aplicam ao

produto e, em particular, a sua conformidade com as normas e

especificacdes harmonizadas.

NOS TERMOS DAS SEGUINTES DIRETIVAS

- Diretiva 2014/53/UE relativa aos equipamentos de radio

- Diretiva 2014/30/UE relativa a compatibilidade
eletromagnética (CEM)

- Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissao que altera a
Diretiva 2011/65/UE relativa a lista de substancias sujeitas a
restricao nos equipamentos elétricos

+ REACH 1907/2006/UE + 2016/1688

DECLARACAO FCC

Alteracoes ou modificacdes ao equipamento que nao tenham
sido expressamente aprovadas pelo responsavel pela
conformidade podem anular a autoridade do utilizador para
operar o equipamento.

NOTA: Este equipamento foi testado e considerado conforme
com os limites para um dispositivo da classe digital B, de
acordo com a Parte 15 das normas FCC. Estes limites foram
criados de modo a garantirem uma protecéo suficiente contra
interferéncias graves em instalagées residenciais.

Este equipamento gera, usa e pode irradiar radiofrequéncia
e, se nao instalado e usado de acordo com as instrucoes,
causar interferéncias graves em radiocomunicagoes. Contudo,
isto ndao garante que nao possam ocorrer interferéncias em
determinadas instalagoes.

Se este equipamento causar interferéncias graves em rececées
de radio ou televisdo, o que se pode verificar desligando e
ligando o equipamento, incentiva-se o utilizador a tentar corrigir
as interferéncias usando algumas das seguintes medidas:

« Reorientar ou mudar a posicao da antena de rececao.

- Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

- Ligar o equipamento a uma tomada ou a um circuito diferente

daquele a que esta ligado o recetor.
« Consultar o vendedor ou um técnico experiente de radio/TV.
Este equipamento esta em conformidade com os limites de
exposicao a radiacao de RF fixados pela FCC para um ambiente
nao controlado. A antena usada para este transmissor deve ser
instalada para estabelecer uma distancia de, pelo menos, 20 cm
de todas as pessoas e nao devera ser recolocada ou operada
em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.
Este esta em conformidade com a Parte 15 das normas FCC. O
seu uso esta sujeito as seguintes condicoes:
1. este dispositivo ndo pode causar interferéncias graves;
2. este dispositivo ndo pode aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo as que possam originar funcionamentos
indesejados.
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PRECAUZIONI

+Non rimuovere letichetta del prodotto in quanto contiene
informazioni importanti.

- Non ricoprire il dispositivo con pittura.

+Non utilizzare del nastro adesivo per il montaggio se si
intende utilizzare il dispositivo per scopi di sicurezza, in quanto
linterruttore antimanomissione non funzionerebbe.

- Non utilizzare del nastro adesivo se montato all'aperto.

- Durante il montaggio con nastro adesivo assicurarsi che le
superfici siano pulite e asciutte.

«Durante il montaggio con nastro adesivo la temperatura
ambiente ideale dovrebbe essere di 21-38 °C.

- Evitare il montaggio con nastro adesivo su materiali ruvidi,
porosi o realizzati in fibre come legno o cemento, in quanto
riducono la capacita adesiva del nastro.

POSIZIONAMENTO

- E possibile posizionare la Keypad sia allinterno che all'esterno
ad una temperaturada o a 50 C.

« Posizionare il dispositivo cosi che sia facile accedervi.

- Evitare di posizionare il dispositivo alla luce diretta del sole.

- Evitare di posizionare il dispositivo in luoghi esposti alla
pioggia.

- Evitare di posizionare oggetti in movimento a una distanza di
meno di 40 cm dalla Keypad.

PER COMINCIARE

Aprire la custodia rimuovendo la vite sul fondo del dispositivo

(figura a). Per montare sulla parete la piastra posteriore del

dispositivo utilizzare le viti o il nastro biadesivo (figure b e c).

Inserire le batterie. Quando il LED giallo lampeggia cio indica

cheildispositivo sta cercando una rete (vedi figura d). Assicurarsi

che la rete Zigbee sia aperta per collegare i dispositivi. Quando

il LED smette di lampeggiare, vuol dire che il dispositivo &

collegato. Una volta effettuato il collegamento a una rete,

applicare il dispositivo sulla piastra posteriore agganciandolo in
alto sulla piastra e spingendolo su di essa (vedi figura e). Inserire

infine la vite sul fondo del dispositivo (vedi figura f).

RIPRISTINO

Aprire la custodia rimuovendo la vite sul fondo del dispositivo.

Tenere premuto il pulsante all'interno del dispositivo tramite una

graffetta o simili (vedi figura g) per 5 secondi, finché il LED non

lampeggia piu volte consecutive. Rilasciare quindi il pulsante.

ILLED mostra un lampo piti lungo e il ripristino € completato.

CERTIFICAZIONE CE

ne

Il marchio CE apposto su questo prodotto conferma la sua

conformita alle direttive europee che si applicano al prodotto e,

in particolare, la sua conformita alle norme armonizzate e alle

specifiche.

IN CONFORMITA ALLE DIRETTIVE

- Direttiva Apparecchiature radio (RED) 2014/53/UE

- Direttiva Compatibilita elettromagnetica (EMC) 2014/30/UE

- Direttiva Sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche
(RoHS) 2015/863/UE che modifica la direttiva 2011/65/UE

- REACH (sostanze chimiche) 1907/2006/UE + 2016/1688
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SRODKI OSTROZNOSCI

+Nie zdejmowac etykiety produktu, poniewaz zawiera ona
wazne informacje.

- Nie malowac urzadzenia.

-Nie mocowac¢ za pomoca tasmy, jesli urzadzenie bedzie
uzywane do celow bezpieczenstwa, poniewaz przetacznik nie
bedzie dziatat.

-Nie uzywac¢ tasmy do montazu urzadzenia na zewnatrz
budynkow.

+Podczas montazu za pomocag tasmy upewnic¢ sie, ze
powierzchnie sa czyste i suche.

*W przypadku montazu za pomocy tasmy temperatura
pomieszczenia powinna wynosi¢ 21-38°C.

+Unika¢ mocowania tasma na chropowatych, porowatych
lub wtoknistych materiatach, takich jak drewno lub cement,
poniewaz zmniejszaja one wiazanie tasmy.

UMIEJSCOWIENIE

+ Keypad mozna umiescic¢ zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz
W temperaturze 0-50 stopni C.

+Umies¢ urzadzenie tak, aby byto tatwo dostepne dla
uzytkownikow.

+ Unikac umieszczania
nastonecznionych.

+ Unika¢ umieszczania urzadzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie deszczu.

+ Unika¢ umieszczania elementow ruchomych w odlegtosci 40
cm lub mniejszej od Keypad.

ROZPOCZECIE PRACY

Otworzyc obudowe, odkrecajac Srube znajdujaca sie w dolnej

czesci urzadzenia (rysunek a). Za pomoca srub lub dwustronnej

tasmy klejacej zamocowac ptyte tylna urzadzenia na Scianie

(rysunek b i c). Wtozy¢ baterie. Gdy wskaznik LED miga na

2zotto, urzadzenie szuka sieci (patrz rysunek d). Upewnic sie, ze

sie¢ Zigbee jest otwarta dla przytaczajacych sie urzadzen. Gdy
wskaznik LED przestanie migac, urzadzenie jest podtaczone. Po

podtaczeniu urzadzenia do sieci, nalezy zaczepic urzadzenie w

urzadzenia W miejscach

gornej czesci ptyty tylnej oraz docisnac (patrz rysunek e). Na—

koniec ponownie wkreci¢ srube w dolnej czesci urzadzenia

(patrz rysunek f).

RESETOWANIE

Otworzy¢ obudowe, odkrecajac srube znajdujaca sie w dolnej

czesci urzadzenia. Za pomoca np. spinacza do papieru nacisna¢

i przytrzymac przez 5 sekund, przycisk menu znajdujacy sie

wewnatrz urzadzenia (patrz rysunek g), az dioda LED zacznie

migac. Nastepnie zwolni¢ ten przycisk. Dioda LED zaswieci sie

na chwile, co oznacza ze reset jest zakonczony.

CERTYFIKAT CE

Znak CE znajdujacy sie na tym produkcie potwierdza jego

zgodnos¢ z Dyrektywami Europejskimi, ktére obowigzuja

zarowno dla produktu jak i w szczegélnosci jego zgodnosci z

normami zharmonizowanymi i specyfikacjami.

ZGODNOSC Z DYREKTYWAMI

- Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego (RED) 2014/53/WE

- Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/WE

- Dyrektywa RoHS 2015/863/WE zastepujaca dyrektywe
2011/65/WE

+ REACH 1907/2006/UE + 2016/1688



